	

	


IPR Standardvilkår (Model 2 - I)

Standardvilkår
til Samarbejdsaftale om Erhvervspostdoc

vedrørende IPR
("IPR Standardvilkår")
INDHOLDSFORTEGNELSE

41
Indledning

2
Ejendomsret og adgang til Baggrundsviden
4
3
Ejendomsretten til Forgrundsviden
4
4
Rapportering om Forgrundsviden
6
5
Udnyttelse af Forgrundsviden
6
6
Håndhævelse af rettigheder til Forgrundsviden
10
7
Vederlag for udnyttelse af Fælles Forgrundsviden
11
8
Overdragelse af og/eller licens til Forgrundsviden
12
9
Hemmeligholdelse
14
10
Offentliggørelse af Forgrundsviden
15


FORTEGNELSE OVER ANVENDTE DEFINITIONER

Baggrundsviden
Enhver information - herunder ethvert resultat, uanset form og uanset om det kan beskyttes, og alle immaterielle rettigheder afledt heraf - der ikke er Forgrundsviden, og som Virksomheden og Institutionen har gjort hinanden bekendt med, eller som stilles til rådighed med henblik på udførelse af Projektet.

Forskeren
Se definition i Samarbejdsaftalen.

Forgrundsviden
Enhver information - herunder ethvert resultat, uanset form og uanset om det kan beskyttes, og alle immaterielle rettigheder afledt heraf - som (i) hidrører fra Projektet, og (ii) er genereret af en person allokeret til Projektet af en Part.

Fælles Forgrundsviden
Se definition i punkt 3.3.1.

Institutionen
Se definition i Samarbejdsaftalen.

Institutionsforgrundsviden
Se definition i punkt 3.4.1.

Part
Se definition i Samarbejdsaftalen.

Projektet
Se definition i Samarbejdsaftalen.

Samarbejdsaftalen
Den mellem Institutionen og Virksomheden indgåede samarbejdsaftale af [DATO] med bilag, herunder disse IPR Standardvilkår.

Tredjemand
Alle juridiske og fysiske personer, bortset fra Parterne.

Virksomheden
Se definition i Samarbejdsaftalen.

Virksomhedsforgrundsviden
Se definition i punkt 3.2.1.

1 Indledning

Disse IPR Standardvilkår udgør en integreret del af Samarbejdsaftalen.

2 Ejendomsret og adgang til Baggrundsviden

Ejendomsretten til al Baggrundsviden forbliver i enhver henseende hos den Part, der har genereret eller er indehaver af den pågældende Baggrundsviden.
Parterne giver i Projektets løbetid hinanden, herunder de personer, der er allokeret af en Part til Projektet, vederlagsfri, ikke-eksklusiv adgang til at benytte deres Baggrundsviden i forbindelse med udførelse af Projektet. Denne adgangsret gælder udelukkende i forbindelse med udførelse af Projektet, og adgangsretten giver således ikke en Part adgang til at benytte den anden Parts Baggrundsviden til noget andet formål, herunder kommercielt, ligesom en Part ikke på nogen måde er berettiget til at offentliggøre den anden Parts Baggrundsviden eller videregive eller overdrage den anden Parts Baggrundsviden til Tredjemand.

3 Ejendomsretten til Forgrundsviden

Forgrundsviden - generelt

Hver Part er forpligtet til at træffe de foranstaltninger, som er nødvendige for at erhverve al Forgrundsviden fra de personer, som er allokeret til Projektet af den pågældende Part. For Institutionens vedkommende er denne forpligtelse dog begrænset til den Forgrundsviden, som er omfattet af Lov om opfindelser ved offentlige forskningsinstitutioner.

Ejendomsretten til al Forgrundsviden tilkommer som udgangspunkt Institutionen, jf. § 7, stk. 7, i Lov om Højteknologifonden.

Forgrundsviden - genereret af Virksomheden

For så vidt angår Forgrundsviden, der udelukkende er genereret af Virksomheden ("Virksomhedsforgrundsviden"), forudsætter Parterne, at værdien af Virksomhedens intellektuelle bidrag og omkostninger ved frembringelsen heraf som minimum svarer til værdien af den frembragte Virksomhedsforgrundsviden på frembringelsestidspunktet. Det er på denne baggrund Parternes aftale, at det fulde ejerskab, herunder til samtlige afledte immaterielle rettigheder, til Virksomhedsforgrundsviden tilbageføres uden betaling eller andet vederlag fra Institutionen til Virksomheden fra det tidspunkt, hvor den pågældende Virksomhedsforgrundsviden bliver genereret. Det er Virksomhedens ansvar at kunne dokumentere værdien af Virksomhedens intellektuelle bidrag og omkostninger til frembringelse af ovennævnte Virksomhedsforgrundsviden. Institutionen kan ikke pålægges noget ansvar over for Virksomheden, såfremt Virksomheden ikke kan dokumentere, at værdien af Virksomhedens intellektuelle bidrag og omkostninger til frembringelse af ovennævnte Virksomhedsforgrundsviden svarer til eller overstiger værdien heraf på frembringelsestidspunktet.
Forgrundsviden - genereret af Parterne i fællesskab

For så vidt angår Virksomhedens ideelle andel af Forgrundsviden, som er genereret af Parterne i fællesskab ("Fælles Forgrundsviden"), forudsætter Parterne, at værdien af Virksomhedens intellektuelle bidrag og omkostninger ved frembringelsen af Virksomhedens andel heraf som minimum svarer til værdien af den af Virksomhedens frembragte ideelle andel af den frembragte Fælles Forgrundsviden på frembringelsestidspunktet. Det er på denne baggrund Parternes aftale, at det fulde ejerskab, herunder til samtlige afledte immaterielle rettigheder, til den af Virksomheden frembragte ideelle andel af den Fælles Forgrundsviden tilbageføres uden betaling eller andet vederlag fra Institutionen til Virksomheden fra det tidspunkt, hvor den ideelle andel af den pågældende Fælles Forgrundsviden blev frembragt. Det er Virksomhedens ansvar at kunne dokumentere værdien af Virksomhedens intellektuelle bidrag og omkostninger til frembringelse af ovennævnte Virksomhedsforgrundsviden. Institutionen kan ikke pålægges noget ansvar over for Virksomheden, såfremt Virksomheden ikke kan dokumentere, at værdien af Virksomhedens intellektuelle bidrag og omkostninger til frembringelse af ovennævnte ideelle andel svarer til eller overstiger værdien heraf på frembringelsestidspunktet. 
Størrelsen af en Parts ideelle andel af Fælles Forgrundsviden bestemmes i overensstemmelse med Partens intellektuelle bidrag hertil. Kan tilstrækkelig dokumentation for Parternes respektive bidrag ikke tilvejebringes, ejer Parterne lige store andele af den pågældende Fælles Forgrundsviden. Parterne er enige om, at Forskeren skal anses for at være allokeret til Projektet af Virksomheden og Institutionen i lige fællesskab, og Forgrundsviden genereret af Forskeren vil derfor udgøre Fælles Forgrundsviden, der ejes af parterne af Parterne i lige sameje.

Forgrundsviden - genereret af Institutionen

Ejendomsretten til Forgrundsviden, der udelukkende er genereret af Institutionen ("Institutionsforgrundsviden"), forbliver hos Institutionen, medmindre andet aftales, jf. punkt 8.
4 Rapportering om Forgrundsviden 

Parterne skal løbende orientere hinanden om Parternes frembringelse af Virksomhedsforgrundsviden, Fælles Forgrundsviden eller Institutionsforgrundsviden. 

Såfremt der under Projektet genereres Virksomhedsforgrundsviden, Fælles Forgrundsviden eller Institutionsforgrundsviden, der kan tænkes at kunne beskyttes efter patentlovgivningen eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder, skal Parterne omgående informere hinanden skriftligt herom. 
Hver Part er forpligtet til at pålægge samtlige personer allokeret til Projektet af en Part en forpligtelse til (i) løbende at orientere vedkommende Part om frembringelsen af Virksomhedsforgrundsviden, Fælles Forgrundsviden eller Institutionsforgrundsviden samt (ii) omgående at informere vedkommende Part, såfremt der under Projektet genereres Virksomhedsforgrundsviden, Fælles Forgrundsviden eller Institutionsforgrundsviden, der kan tænkes at kunne beskyttes efter patentlovgivningen eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder.

5 Udnyttelse af Forgrundsviden
Parterne har en evigtvarende, uopsigelig, vederlagsfri, overdragelig, ikke-eksklusiv ret til hver især at benytte den gennem Projektet skabte Forgrundsviden, der ikke kan beskyttes efter patentloven eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder, på enhver tænkelig måde, jf. dog punkt 10 om offentliggørelse.

Parterne, herunder de personer, der er allokeret af en Part til Projektet, har i Projektets løbetid vederlagsfri adgang til at benytte al Forgrundsviden i forbindelse med udførelse af Projektet. Denne adgangsret gælder udelukkende i forbindelse med udførelse af Projektet, og adgangsretten giver således ikke en Part adgang til at benytte Forgrundsviden til noget andet formål, herunder kommercielt, ligesom en Part ikke er berettiget til at offentliggøre Forgrundsviden, eller videregive eller overdrage Forgrundsviden til Tredjemand, medmindre andet udtrykkeligt fremgår af disse IPR standardvilkår, eller Parterne har indgået særskilt aftale herom.
Virksomhedsforgrundsviden
Virksomheden har en eksklusiv ret, jf. dog punkt 5.1 og 5.2, til at udnytte al Virksomhedsforgrundsviden på enhver tænkelig måde, herunder i kommercielle og forskningsmæssige sammenhænge samt til at afgøre om og i hvilket omfang, der skal søges om at få den pågældende Virksomhedsforgrundsviden beskyttet efter patentlovgivningen eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder, jf. dog punkt 10 om offentliggørelse.
Uanset punkt 5.3.1, opretholder Institutionen, herunder Institutionens ansatte, en evigtvarende, uopsigelig, vederlagsfri, [u]overdragelig, ikke-eksklusiv licens til at gøre videnskabelig brug af den overdragne Virksomhedsforgrundsviden inden for ethvert videnskabeligt område i forbindelse med Institutionens ikke-kommercielle forskningsmæssige aktiviteter, jf. dog punkt 10 om offentliggørelse.
Fælles Forgrundsviden
Virksomheden skal senest [X uger/måneder] efter at have modtaget information i henhold til punkt 4.2 om Fælles Forgrundsviden, der kan tænkes at kunne beskyttes efter patentlovgivningen eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder, meddele Institutionen, om Virksomheden ønsker at gøre brug af den i punkt 5.4.2 nævnte udnyttelsesret.

Såfremt Virksomheden inden for den i punkt 5.4.1 nævnte frist meddeler Institutionen, at Virksomheden ønsker at gøre brug af den i dette punkt beskrevne udnyttelsesret til Fælles Forgrundsviden, har Virksomheden en uopsigelig, uoverdragelig, eksklusiv ret til at udnytte al Fælles Forgrundsviden på enhver tænkelig måde, herunder i kommercielle og forskningsmæssige sammenhænge, jf. dog punkt 10 om offentliggørelse og punkt 5.4.4 om patentering/registrering af Fælles Forgrundsviden. 
For en udnyttelse som nævnt i punkt 5.4.2 skal Virksomheden svare et vederlag som angivet i punkt 7.1. Virksomhedens forpligtelse til at betale vederlag gælder fra datoen for Virksomhedens afgivelse af sin meddelelse i henhold til punkt 5.4.1 om, at Virksomheden ønsker at gøre brug af den i punkt 5.4.2 nævnte udnyttelsesret, til den dag de immaterialrettigheder, der knytter sig til den pågældende Fælles Forgrundsviden, er udløbet, blevet opgivet, trukket tilbage eller ved endelig afgørelse uden mulighed for anke til højere administrativ instans eller indbringelse for domstolene er blevet erklæret ugyldige, fundet ikke-registrerbare eller det på anden måde er blevet statueret, at rettighederne ikke kan håndhæves.
Såfremt Virksomheden inden for den i punkt 5.4.1 nævnte frist meddeler Institutionen, at Virksomheden ønsker at gøre brug af den i punkt 5.4.2 nævnte udnyttelsesret til Fælles Forgrundsviden, afgør Virksomheden alene om og i hvilket omfang den pågældende Fælles Forgrundsviden skal søges beskyttet efter patentlovgivningen eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder. Alle omkostninger i forbindelse hermed bæres af Virksomheden, ligesom Virksomheden bærer alle omkostninger i forbindelse med eventuelle indsigelser herimod eller begæringer om ophævelse heraf indgivet af Tredjemand. Virksomheden er forpligtet til at konsultere Institutionen forud for og i forbindelse med Virksomhedens ansøgning om at få den pågældende Fælles Forgrundsviden beskyttet efter patentlovgivningen eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder, ligesom Institutionen er forpligtet til i rimeligt omfang og for egen regning at bistå Virksomheden i forbindelse hermed. Institutionen er endvidere forpligtet til at sørge for, at den eller de personer allokeret til Projektet af Institutionen, der har skabt den pågældende Fælles Forgrundsviden, underskriver de for ansøgningen nødvendige dokumenter. Institutionen er endvidere forpligtet til efter anmodning fra Virksomheden mod betaling i henhold til Institutionens timetakster for videnskabelige medarbejdere at bistå Virksomheden med udarbejdelse af ansøgningen. Virksomhedens beslutning om ikke at indgive en ansøgning om beskyttelse må ikke hindre Institutionens offentliggørelse af forskningsresultaterne jf. punkt 10.
Såfremt Institutionen ikke inden for den i punkt 5.4.1 nævnte frist har modtaget meddelelse fra Virksomheden om, at den ønsker at udnytte den i punkt 5.4.2 nævnte udnyttelsesret til Fælles Forgrundsviden, er Institutionen berettiget til at kræve Virksomhedens ideelle andel af den pågældende Fælles Forgrundsviden overdraget til sig mod betaling af et vederlag, der ikke kan overstige værdien af Virksomhedens intellektuelle bidrag og omkostninger ved frembringelsen af Virksomhedens ideelle andel heraf. Kan Parterne ikke nå til enighed om det pågældende vederlag inden for en periode af [XX dage/uger] fra dagen, hvor forhandling indledes, kan hver af Parterne forlange vederlaget endeligt fastsat efter høring af Parterne af en sagkyndig, uafhængig tredjemand, der udpeges af Parterne [eller Parternes brancheorganisationer] i forening eller, i tilfælde af uenighed herom, af Præsidenten for Sø- og Handelsretten. Omkostningerne til en eventuel sagkyndig, uafhængig tredjemand afholdes af Parterne i fællesskab. Herefter afgør Institutionen alene om og i hvilket omfang den pågældende Fælles Forgrundsviden skal søges beskyttet efter patentlovgivningen eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder. Alle omkostninger i forbindelse hermed bæres af Institutionen, ligesom Institutionen bærer alle omkostninger i forbindelse med eventuelle indsigelser herimod eller begæringer om ophævelse heraf indgivet af Tredjemand. Virksomheden er forpligtet til i rimeligt omfang og for egen regning at bistå Institutionen forud for og i forbindelse med Institutionens ansøgning om at få den pågældende Fælles Forgrundsviden beskyttet efter patentlovgivningen eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder. Virksomheden er endvidere forpligtet til at sørge for, at den eller de personer allokeret til Projektet af Virksomheden, der har skabt den pågældende Fælles Forgrundsviden, underskriver de for ansøgningen nødvendige dokumenter.
Såfremt Institutionen ikke inden for den i punkt 5.4.1 nævnte frist har modtaget meddelelse fra Virksomheden om, at den ønsker at udnytte den i punkt 5.4.2 nævnte udnyttelsesret til Fælles Forgrundsviden, og Institutionen ikke har krævet Virksomhedens ideelle andel af den pågældende Fælles Forgrundsviden overdraget til sig, jf. punkt 5.4.5, kræver enhver udnyttelse af den pågældende Fælles Forgrundsviden udtrykkeligt forudgående skriftligt samtykke fra begge Parter. 

Uanset punkt 5.4.1-5.4.6 har Institutionen, herunder Institutionens ansatte, en evigtvarende, uopsigelig, vederlagsfri, [u]overdragelig ret til at gøre videnskabelig brug af Fælles Forgrundsviden inden for ethvert videnskabeligt område i forbindelse med Institutionens ikke-kommercielle forskningsmæssige aktiviteter, jf. dog punkt 10 om offentliggørelse.

Hvis Institutionen af egen drift eller på baggrund af en henvendelse fra Virksomheden ønsker at overdrage sin ideelle andel af Fælles Forgrundsviden, er Institutionen forpligtet til at anvende den i punkt 8 nævnte fremgangsmåde.

Institutionsforgrundsviden

Institutionen, herunder Institutionens ansatte, har en evigtvarende, uopsigelig, vederlagsfri, overdragelig ret til at gøre videnskabelig brug af Institutionsforgrundsviden inden for ethvert videnskabeligt område i forbindelse med Institutionens ikke-kommercielle forskningsmæssige aktiviteter, samt til at afgøre om og i hvilket omfang, der skal søges om at få den pågældende Institutionsforgrundsviden beskyttet efter patentlovgivningen eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder, jf. dog punkt 10 om offentliggørelse. 

Hvis Institutionen af egen drift eller på baggrund af en henvendelse fra Virksomheden ønsker at licensere, overdrage eller på anden måde disponere kommercielt over Institutionsforgrundsviden, er Institutionen forpligtet til at anvende den i punkt 8 nævnte fremgangsmåde.

6 Håndhævelse af rettigheder til Forgrundsviden
Virksomhedsforgrundsviden

Virksomheden har en eksklusiv ret til at påtale krænkelser af Virksomhedsforgrundsviden. Alle omkostninger i forbindelse hermed bæres af Virksomheden, og eventuelle erstatninger, kompensationsbeløb eller omkostninger modtaget af Virksomheden i forbindelse hermed tilkommer Virksomheden alene.

Institutionen er forpligtet til i rimeligt omfang og mod betaling i henhold til institutionens timetakster for videnskabelige medarbejdere at bistå Virksomheden i forbindelse med dennes eventuelle påtale og forfølgelse af krænkelser af Virksomhedsforgrundsviden.
Fælles Forgrundsviden

Begge Parter er berettiget, men ikke forpligtet, til hver for sig eller i fællesskab at påtale og forfølge krænkelser af Fælles Forgrundsviden. Den part, som bliver bekendt med en eventuel krænkelse, skal informere den anden part herom.
Alle omkostninger i forbindelse med påtale og forfølgelse af krænkelser af Fælles Forgrundsviden bæres af den Part, der påtaler krænkelsen. I tilfælde af påtale og forfølgelse af krænkelser foretaget af begge Parter i fællesskab bæres Parternes omkostninger i forbindelse hermed i henhold til Parternes nærmere aftale herom.
Eventuelle erstatninger, kompensationsbeløb eller omkostninger modtaget af en Part i forbindelse med påtale og forfølgelse af krænkelser af Fælles Forgrundsviden tilkommer vedkommende Part alene. I tilfælde af påtale og forfølgelse af krænkelser foretaget af begge Parter i fællesskab fordeles eventuelle erstatninger, kompensationsbeløb eller omkostninger modtaget af en Part i forbindelse hermed i henhold til Parternes nærmere aftale herom.

En Part er forpligtet til i rimeligt omfang og for egen regning at bistå den anden Part i forbindelse med dennes eventuelle individuelle påtale og forfølgelse af krænkelser af Fælles Forgrundsviden.

Ovenstående gælder medmindre andet aftales mellem Parterne i forbindelse med en eventuel overdragelse af Institutionens ideelle andel af Fælles Forgrundsviden til Virksomheden, jf. punkt 8.

.
Institutionsforgrundsviden

Institutionen har en eksklusiv ret til at påtale og forfølge krænkelser af Institutionsforgrundsviden. Alle omkostninger i forbindelse hermed bæres af Institutionen, og eventuelle erstatninger, kompensationsbeløb eller omkostninger modtaget af Institutionen i forbindelse hermed tilkommer Institutionen alene.

Virksomheden er forpligtet til i rimeligt omfang og for egen regning at bistå Institutionen i forbindelse med dennes eventuelle påtale og forfølgelse af krænkelser af Institutionsforgrundsviden.

Ovenstående gælder medmindre andet aftales mellem Parterne i forbindelse med en eventuel licens til eller overdragelse af Institutionsforgrundsviden til Virksomheden, jf. punkt 8.

7 Vederlag for udnyttelse af Fælles Forgrundsviden
7.1 Vederlaget for Virksomhedens eksklusive ret til at udnytte Fælles Forgrundsviden, jf. punkt 5.4.2, andrager kr. [XXX], idet værdien af den i punkt 5.4.2 angivne udnyttelsesret på tidspunktet for Virksomhedens meddelelse i henhold til punkt 5.4.1 antages at ville udgøre maksimalt kr. [XXX]. Vederlaget forfalder senest [XX] hverdage fra Institutionens modtagelse af den i punkt 5.4.1 nævnte meddelelse. Såfremt Virksomhedens [økonomiske fortjeneste eller tilsvarende beregningsgrundlag] opnået ved udnyttelsen af Fælles Forgrundsviden på noget tidspunkt overstiger kr. [XXX], er Virksomheden forpligtet til at betale et yderligere vederlag for Virksomhedens fortsatte udnyttelse heraf, der fastsættes af Parterne efter forhandling. Forhandlingen skal indledes senest 1 måned efter Virksomheden bliver bekendt med, at Virksomhedens [økonomiske fortjeneste eller tilsvarende beregningsgrundlag] opnået ved udnyttelsen af Fælles Forgrundsviden overstiger kr. [XXX].

Kan Parterne ikke nå til enighed om vilkårene for udnyttelse inden for en periode af [XX] hverdage efter dagen, hvor forhandling skal indledes, kan hver af Parterne forlange disse vilkår endeligt fastsat efter høring af Parterne af en sagkyndig, uafhængig tredjemand, der udpeges af Parterne [eller Parternes brancheorganisationer] i forening eller, i tilfælde af uenighed herom, af Præsidenten for Sø- og Handelsretten. Parterne er enige om, at vilkårene for udnyttelse skal fastsættes på grundlag af, hvad der må anses for at være sædvanlige markedsvilkår på armslængdebasis henset til værdien af den pågældende Fælles Forgrundsviden. Omkostningerne til en eventuel sagkyndig, uafhængig tredjemand afholdes af Parterne i fællesskab.

8 Overdragelse af og/eller licens til Forgrundsviden
Hvis Institutionen af egen drift eller på baggrund af en henvendelse fra Virksomheden ønsker at licensere, overdrage eller på anden måde disponere kommercielt over Institutionsforgrundsviden, jf. punkt 5.5.2, og/eller ønsker at overdrage sin ideelle andel af Fælles Forgrundsviden, jf. punkt 5.4.8, er Institutionen forpligtet til skriftligt at fremsætte et tilbud til Virksomheden på markedsvilkår som den første. Acceptfristen er [X] uger fra datoen i tilbudsskrivelsen. Hvis Virksomheden afslår det fremsatte tilbud eller ikke reagerer inden for acceptfristen, bortfalder det fremsatte tilbud, og Institutionen er herefter berettiget til at fremsætte et tilbud til Tredjemand på vilkår, der ikke er mere favorable for Tredjemand end de vilkår, som Virksomheden er blevet tilbudt. Hvis Virksomheden som en reaktion på tilbuddet afgiver en uoverensstemmende accept eller på anden vis tilkendegiver, at Virksomheden ønsker at indgå i en forhandling om det fremsatte tilbud, forlænges acceptfristen for det oprindeligt fremsatte tilbud til [X] uger fra datoen i tilbudsskrivelsen. Begge Parter er forpligtet til loyalt at forsøge via forhandling at nå til enighed om en aftale vedrørende overdragelse, licensiering eller anden kommerciel udnyttelse af den pågældende Institutionsforgrundsviden og/eller overdragelsen af Institutionens ideelle andel af Fælles Forgrundsviden. Forkøbsretten forhandles med Institutionens centrale ledelse. Såfremt Parterne ikke er nået til enighed senest ved udløb af den forlængede acceptfrist, bortfalder det fremsatte tilbud, og Institutionen er herefter - medmindre Parterne aftaler andet - berettiget til at fremsætte et tilbud til Tredjemand på vilkår, der ikke er mere favorable for Tredjemand end de vilkår, som Virksomheden er blevet tilbudt.

Hvis Tredjemand, efter Institutionen har fremsat et tilbud som nævnt i punkt 8.1, fremsætter et tilbud vedrørende licens, overdragelse eller anden kommerciel udnyttelse af Institutionsforgrundsviden og/eller overdragelse af Institutionens ideelle andel af Fælles Forgrundsviden, som Institutionen påtænker at acceptere, og som er væsentligt mere fordelagtigt end det tilbud, der blev fremsat til Virksomheden, jf. punkt 8.1, er Institutionen forpligtet til at gå tilbage til Virksomheden og fremsætte et tilsvarende tilbud til denne. Ved fremsættelsen af dette tilbud bortfalder det i medfør af punkt 7.1 fremsatte tilbud. Acceptfristen for det nye tilbud er [X] uger fra datoen i tilbudsskrivelsen. Hvis Virksomheden afslår dette tilbud, fremsætter en uoverensstemmende accept eller ikke reagerer inden for acceptfristen, bortfalder tilbuddet, og Virksomheden har ikke krav på at få fremsat et nyt tilbud, uanset hvilke vilkår der måtte blive tilbudt Tredjemand. Institutionen er herefter frit stillet i enhver henseende med hensyn til at tilbyde rettighederne til Tredjemand.

Hvis Tredjemand fremsætter et tilbud vedrørende licens, overdragelse eller anden kommerciel udnyttelse af Institutionsforgrundsviden og/eller overdragelse af Institutionens ideelle andel af Fælles Forgrundsviden, som Institutionen påtænker at acceptere, er Institutionen forpligtet til at henvende sig til Virksomheden og fremsætte et tilsvarende tilbud til denne. Acceptfristen herfor er [X] uger fra datoen i tilbudsskrivelsen. Hvis Virksomheden afslår dette tilbud, fremsætter en uoverensstemmende accept eller ikke reagerer inden for acceptfristen, bortfalder tilbuddet, og Virksomheden har ikke krav på at få fremsat et nyt tilbud, uanset hvilke vilkår der måtte blive tilbudt Tredjemand. Institutionen er herefter frit stillet i enhver henseende med hensyn til at tilbyde rettighederne til Tredjemand.

Såfremt der er aftalt overdragelse ved salg, er det alene Virksomheden, som afgør, om og i hvilket omfang Institutionsforgrundsviden, som Virksomheden har købt i medfør af punkt 8, skal søges beskyttet efter patentlovgivningen eller anden særlovgivning om immaterialrettigheder. Institutionen skal sørge for, at den eller de personer ansat hos Institutionen, der har skabt den pågældende Institutionsforgrundsviden, skal underskrive de for ansøgningen nødvendige dokumenter. Institutionen er forpligtet til efter anmodning fra Virksomheden mod betaling i henhold til Institutionens timetakster for videnskabelige medarbejdere at bistå Virksomheden med udarbejdelse af ansøgningen. Virksomhedens beslutning om ikke at indgive ansøgning om beskyttelse må ikke hindre Institutionens offentliggørelse af forskningsresultaterne jf. punkt 10.
9 Hemmeligholdelse

Baggrundsviden, som en Part modtager fra den anden Part i forbindelse med Projektet, må ikke uden skriftligt samtykke fra den anden Part videregives til andre end de personer, der er allokeret til Projektet af den Part, der har modtaget den pågældende Baggrundsviden.
En Parts pligt til at hemmeligholde Baggrundsviden er gældende for enhver, der gennem ansættelse eller anden tilknytning til Parten får adgang til den anden Parts Baggrundsviden. Hver Part er forpligtet til at pålægge samtlige personer allokeret til Projektet af en Part at overholde punkt 9 i disse IPR Standardvilkår.

En Parts hemmeligholdelsespligt i henhold til dette punkt 9 omfatter ikke viden, som 

(i) på tidspunktet for erhvervelsen var eller senere blev offentligt tilgængelig, uden at dette skyldes tilsidesættelse af hemmeligholdelsespligten
(ii) er modtaget uden hemmeligholdelsesrestriktioner fra en tredjemand, som har været berettiget til at viderebringe den pågældende viden,

(iii) skal gives til udenforstående på grundlag af en forpligtelse fastsat ved lov, retsafgørelse eller anden bindende offentlig retsakt,

(iv) en Part selv har udviklet uafhængigt af deltagelse i Projektet.

I tilfælde af uenighed om pligten til hemmeligholdelse har den Part, der vil påberåbe sig en bestemmelse i punkt 9.3, bevisbyrden. 
I henhold til ’Retningslinjer for offentlighed om privat finansiering af forskning ved statslige institutioner’ af den 13. januar 2000, skal Institutionen offentliggøre visse oplysninger om privat medfinansiering af Institutionens forskning. Virksomheden accepterer, at Projektets titel, Virksomhedens navn samt tilskudsbeløbets størrelse offentliggøres i overensstemmelse med de ovennævnte retningslinjer. Minimum [X] arbejdsdage forud for en sådan offentliggørelse skal Virksomheden gøres bekendt med, hvilke oplysninger Institutionen og/eller Fonden agter at offentliggøre og gives lejlighed til at udtale sig herom.
En Part må ikke uden forudgående skriftlig tilladelse fra den relevante Part direkte eller indirekte henvise til den pågældende Part eller den pågældende Parts medarbejdere i forbindelse med markedsføring af Parten.
Hemmeligholdelsesforpligtelsen [er gældende også efter Projektets afslutning/ophører [X] år efter Projektets afslutning].
10 Offentliggørelse af Forgrundsviden

Institutionen er alene berettiget til at offentliggøre Institutionsforgrundsviden, og Virksomheden er alene berettiget til at offentliggøre Virksomhedsforgrundsviden.

Fælles Forgrundsviden kan offentliggøres af den ene Part alene, såfremt den anden Part ikke ønsker at deltage i offentliggørelsen. 

Begge Parter skal forud for enhver påtænkt offentliggørelse skriftligt orienteres om det præcise indhold af en sådan offentliggørelse. En Part kan i indtil [XX] dage efter modtagelsen af ovennævnte orientering kræve, at offentliggørelsen udskydes i op til [X] måneder fra den ovennævnte orienterings modtagelse, såfremt Parten godtgør, at udskydelsen har betydning for Partens mulighed for at opnå immaterialretlig beskyttelse af Partens egen Forgrundsviden eller af Fælles Forgrundsviden.
Efter udløbet af den i punkt 10.3 nævnt [X] måneders frist er retten til offentliggørelse ubetinget. Offentliggørelse af viden skal dog altid ske med respekt af pligten til hemmeligholdelse, jf. punkt 9.
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